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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

ΠΑΡΜΕΝΙΔΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α 

'Αφορμή τοϋ Διαλόγου : Ό Αντιφών διηγβϊται eoa ήποναβ 

παρά τίνος ΠνΦοίώρον, ότι 6 Ζήνων έλ&ών είς "Α&ήνας 

μετά τοϋ ΠαρμενΙοον κατά τήν έορτήν των μεγάλων Πα-

ναφηναίων (460-465 Μ. Χ.) άνέγνωσε té συγγράμ­

ματα αφτοϋ είς èm*noov τοϋ Σωκράτονς »tal άλλων. Προ­

λογίζει 4 Κέφαλος. 

Κέφαλος. "Ott άναχωρήσαντες ix Κλαζομινών, της πα­

τρίδος ημών, έφθασαμβν tic ΆΟήνας, βυνηντήοαμιν eΙς τήν αγο-

pèv τον 'ΑΛκίμαντον χαΐ τον Γλαυκών*· χαΐ ό 'Αδείμαντος λα­

βών μ« έχ τ<5« Χ«ιΡ̂ ς> «î̂ «» Χ**Ρ* Κέφαλ«, xal äv έδβι ίχρς χρβίαν 

τινός, το οποίον tlvai tic τήν δόναμιν ημών, λέγι. 

— 'Αλλ' άχριόώς δια τοΟτο, »Ιηον 4γώ, ήλοον έδώ, δια να σας 

χάμω μίαν παράχλησιν. 

— ΛΙγ« λοιπόν, tins, τ( θίλιις. 

ΚαΙ ίγώ ιίπον : — Ό άδ«λφθς υμών ό ix τής αύτη; μητρός, 

πάς ώνομάζ«το; διότι δέν ίνθυμοΟμαι. Ήτον άχόμή παΙς, δτι 

πρώτην φοράν ήλθον έδώ έχ Κλαζομβνών ϊχτοτι χαρήλθΕ «όλος 

χρόνος. Ό πατήρ του έχαλΛτο, νομίζω, Πυριλαμπης, 
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— Μάλιστα, είπεν 6 'Αδείμαντος, αυτός δέ ονομάζεται 'Αντι­

φών. Άλλα δΛ τί ιδίως έρωτας περί αύτοο ; 

— Οδτοι έδώ, είπον, είναι συμπολίταί μου καί πολύ φίλοι της 
σοφίας, ήκουσαν δέ δτι ό 'Αντιφών έχει πολύ συναναστραφη ΙΙυ-
θόδωρόν τίνα φίλον τοΟ Ζήνωνος, καΐ δτι ένθυμείται πολύ τους 
λόγους, τους οποίους άλλοτε 6 Σωκράτης καΐ ό Ζήνων καΐ ό Παρ­
μενίδης συνδιελέχθησαν, διότι πολλάκις ήκουσεν αυτούς από τον 
Πυθόδωρον. 

— 'Αληθή λέγεις, είπεν ό 'Αδείμαντος. 

— Τούτους λοιπόν τους λόγους έπιθυμοομεν να άκούσωμεν 
δλους, είπον εγώ. 

— 'Αλλ' αυτό δέν είναι δύσκολον να γείνη, είπεν ό 'Αδείμαν­
τος* διότι ό 'Αντιφών, νέος ών τότε, έκαμε μεγάλην μελέτην των 
λόγων τούτων, xêocc δέ, δπως ό πάππος του, δστις έχει καί το αυτό 
δνομα, ασχολείται ως επί το πλείστον είς τήν ίππικήν τέχνην. 
'Αλλά, έάν πρίπΐ), Ας ύπάγωμεν πρδς αυτόν, διότι πρδ μικροο 
άνεχώρησεν έδώθεν είς τήν olxlav του, κατοικεί δέ πλησίον, έν 
Μελίτη (της Κεκροπίδος φυλής). 

Άφοϋ εϊπομεν ταϋτα, έβαδίζομεν προς τόν 'Αντιφώντα καί ευ-
ρομεν αυτόν έν τζ οικία του, δτε παρέδιδεν είς σιδηρουργόν, ίνα 
έπισκευάση, Ινα χαλινόν. "Οτε δέ απέπεμψε τόν σιδηρουργόν, είπον 
είς αυτόν οί αδελφοί του δια ποίαν αίτίαν ήλθομεν, ούτος δέ μέ 
άνεγνώρισεν εκ της πρώτης διαμονής μου καί μέ ήσπάσθη* καί 
δτε ημείς παρεκαλοομεν αυτόν να μας διηγηθη" τους λόγους εκεί­
νους, Ιδίσταζε κατ' αρχάς, διότι, Ιλεγεν, είναι πολύ δύσκολον 
έργον έπειτα $μως δΊηγήθη αυτούς. 

Είπε λοιπόν 6 'Αντιφών, δτι ό Πυθόδωρος διηγεΐτο εις αυτόν, 
δτι ήλθον άλλοτε είς 'Αθήνας κατά τήν έορτήν των μεγάλων 
Παναθηναίων ό Ζήνων καί ό Παρμενίδης. Καί ό μέν Παρμενίδης 
ήτο πολύ ηλικιωμένος, είχεν δλως λεύκας χϊς τρίχας, ώραίαν δέ 
καί ΐϋγενη τήν δψιν, ηλικίας περίπου ίτών έξήκοντα καί πέντε. 
Ό δέ Ζήνων fxo τότε σχεδόν τεσσαραχοντούτης, υψηλός το ανά-
στημ* χαΐ »ΰχαριστος είς τήν βψιν, ελέγιτο δί, δτι ύπηρξε άγα-
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πητός μαθητής τού ΙΙαρμενίδου. Κατέλυσαν δέ ούτοι παρά τφ 

ΙΙυθοδώρφ, έξω τού τείχους της πόλεω; έν τω Κεραμεικώ. Έκεΐ 

ήλθεν 6 Σωκράτης καί πολλοί άλλοι μετ' αυτού, επιθυμούντες να 

άκούσωσι τήν άνάγνωσιν των γεγραμμένων υπό τού Ζήνωνος, διότι 

ταύτα τότε κατά πρώτον είχον κομισθή είς 'Αθήνας 6π'αυτών. 

"Ο Σωκράτης ήτο τότε πολύ νέος. Αυτός λοιπόν ό Ζήνων ήρ-

χισε να τα άναγινώσκη προς αυτούς· ό Παρμενίδης έτυχε να είναι 

έξω- πολύ δέ ολίγον έκ των λόγων ύπελείπετο ακόμη να άνα-

γνωσθ*9, δτε αυτό; ούτος ό Πυθόδωρος, ως είπεν, είσήλθε μετά 

τού Παρμενίοου καί τού 'Αριστοτέλους, δστις ύπήρξεν εϊς των 

τριάκοντα τυράννων, καί επομένως ολίγα έκ τών άναγινωσκομένων 

συγγραμμάτων ήκουσεν (ό Πυθόδωρος), άλλ' είχεν δμως πρότερον 

ακούσει αυτά άναγινωσχόμενα ύπό τοο Ζήνωνος. 

EHM. Προς χατανόηαιν ιών sv τφ Α' Κ«ψαλαίψ πα^απ4μηομ«ν »Ις 

τήν προταοσομένην ti ααγωγήν § 5. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β 

Ο Σωκράτης παρατηρεί. δτι ό Ζήνων, Ισχυριζόμενος δτι 

τά ηολλά δέν ύπάρχοναι πραγματικώς, επαναλαμβάνει 

δι'άλλων λέξεων τήν διδαακαλίαν τοϋ ΙΙαρμενίδου, δτι 
ΛΕν είναι το πάν. Ό Ζήνων αποκρίνεται, δτι τήν Αρχήν 

ταύτην τής ένότητσς τοϋ κόσμου υπερασπίζει διαλεκτι-

»ώς, άναιρών Ôià τής είς άτοπον απαγωγής τήν άντίΦετον 

Αρχήν, δτι μόνα τά πολλά ύπάρχονσιν. 

Ό Σωκράτης, άκουσας τόν Ζήνωνα, παρεχάλβαεν «υτόν καί 

πάλιν να ανάγνωση τήν πρώτην θέσιν (πρόταση) τού πρώτοι λό­

γου, καί δτε *8τη άνεγνώσθη, ήρώτησε : — Ηώς, ώ Ζήνων, ένν©«1| 

αυτήν; Άρά γε δτι, έαν τά όντα είναι πολλά, πρέπει αυτά να είναι 
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«al όμοια xal ανόμοια ; Τούτο δμως είναι αδύνατον, διότι οδτε τ« 

Ινέμοια δύνανται να είναι δμοια, ούτε τα δμόια άνόιιοια; Δέν φρο-

cttç οδτω; 

~- Οδτω βέβαια φρονώ, είπεν à Ζήνων. 

— Λοιπόν, ίάν είναι αδύνατον τά ανόμοια να είναι δμοια καΐτά: 

6>ota ανόμοια, αδύνατον είναι καί να ύπάρχωσι πολλά- διότι αν ήσαν 

πολλά, θα συνέβαινεν είς αυτά (τούτο) τό αδύνατον. "Αρα τούτο είναι,. 

το όποιον θέλουσι νά εϊπωσιν οίλόγοισου: ουδέν άλλο είμή νά άναι-

ρέσωσι πάσας τάς γνώμας [καί νά άποδείξωσιν] δτι δέν υπάρχου« 

πολλά ; xal βύτού τούτου άπδδειξις, νομίζεις, δτι είναι Ιχαστος 

λόγος σου, ώστε xal πιστεύεις, δτι τόσας αποδείξεις δίδεις τού δτι 

δέν Οπάρχουσι πολλά, δσους λόγους ΐχεις γράψει ; Τούτο ισχυρί­

ζεσαι ή εγώ δέν ένόησα ορθώς τους λόγους ; 

— "Οχι, είπεν 6 Ζήνων, αλλά καλώς ένόησες δ,τι λέγει τό 

δλον σύγγραμμα μου. 

— Καταλαμβάνω, φ£λβ Παρμενίδη, είπεν ό Σωκράτης, δτι £ Ζη­

ν** έδώ θέλει vi σέ Ιχη οίκεΤον δχι μόνον διά τον άλλων τρόπων 

της φιλίας άλλα xal δια τοΟ συγγράμματος αύτοΟ* διότι έχει γρά­

ψει τρόπον τινά τό αυτό όπερ xal σύ έγραψες, αλλά μεταβάλλων 

τάς λέξεις ζητεί νά μας κάμη νά πιστεύσωμεν, δτι λέγει άλλο τι. 

Διότι σύ μεν λέγεις είς τά ποιήματα σου, δτι τό Πάν εϊνε Έν, xal 

αποδείξεις τούτου δίδεις ωραίας xal εύστοχους, ούτος δέ έξ άλ­

λο» λέγει, δτι, δέν υπάρχου« πολλά, xal αποδείξεις τούτου δίδει 

«eil «tads πλείστα« xal ίσχυράς. 'Ενώ λοιπόν ό μέν λέγει δτι Έν 

•r$fpft ύπάρ)ρ*» ό δέ δτι δέν ύπάρχουσι Πολλά, xal χαθείς τον 

86* εκφράζεται ούτως, ώστε νά νομίζη τις δτι ουδόλως Ιχετ» εί-

πκίτά αυτά, χαίτοι λέγετε τά αυτά σχεδόν* σας φαίνεται δτι οδτω 

Ιχετε είπεΤ λόγους, οίτινες ύκερβαίνουσι τήν χατάληψιν ημών των 

άλλων. 

* «*4Νΐ4 φίλε Σώκρατες, είπεν δ Ζήνων, άλλ' δμως σύ δέν συνέ-

(ες δλην την αληθή Ιννβιαν τού συγγράμματος μου, άν καί, 

• Η Ι vi λαχωνίΜα «πύλαι, οΟτβ βέβαια σύ παρακολουθείς καί 

êjÈfrfas UfMrt*. Διότι πρώτον oi διέλαθε teöto, δ« tè. 
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σύγγραμμα μου ουδόλως έχει τοιαύτην άξίωσιν, ώστε μέ τοιούτον 

σχοπόν, καθώς σύ νομίζεις, νά γραφ^ **1 νά ζητξ νά απόκρυψη. 

άπό τον ανθρώπων, δτι μέγα τι διέπραξε* αλλά εκείνο μέν, τό οποίον 

σύ είπες, είναί τι επουσιώδες, τό δέ αληθές είναι δτι τό σύγγραμμα 

τούτο είναι μία βοήθεια είς τήν διδασκαλίαν τού ΙΙαρμενίδου εναν­

τίον εκείνων, οίτινες ζητούσι νά διαχωμωδήσωσιν αυτήν, λέγοντες 

δτι, έάν μόνον Έν ύπάρχη, πολλά έκ τής προτάσεως ταύτης έπα-

κολουθουσι γελοία xal αντιφατικά. Τό σύγγραμμα λοιπόν τούτο-

καταπολεμεί τους ισχυριζόμενους, δτι ύπάρχουσι τά πολλά, καί 

ανταποδίδει είς αυτούς τά αυτά καί ακόμη περισσότερα, διότι θέ­

λει νά καταστήση φανερόν, δτι ή πρότασις αυτών, δτι τά Πολλά 

ύπάρχουσιν, έάν τις ίκανώς εξέταση αυτήν, φέρει εις έτι γελοιό­

τερα συμπεράσματα, παρά τήν άλλην, ήτοι δτι μόνον Έν είναι~ 

Διά τοιαύτην φιλονεικίαν έγράφη ύπ' εμού, δτε ήμην άχόμη νέος, 

άλλ' αφού έγράφη, κάποιος τό Ικλεψεν, ώστε δέν ήδυνήθην ούτε 

νά σκεφθώ άν πρέπη νά τό δημοσιεύσω ή δχι. Κατά τούτο λοιπόν 

πλανάσαι, φίλε Σώχρατες, διότι νομίζεις, δτι τό σύγγραμμα έγράφη, 

ουχί Ινεχα φιλονεικίας νέου ανδρός, άλλ' έκ φιλοδοξίας- πρεσβυ­

τέρου. Κατά τά άλλα, ως είπον, αί είκασίαι σου δέν είναι κακαί.. 

IHM. Πρ*ς ίιβο*φηοι> to8 2ou Ht?. bpa. Εοαγ. Μ 3 xai 5 



12 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ 

Μετάβαβις έκ τοϋ αΙσΦηχοϋ κόσμου είς τον νοητόν. Ουδέν 

το παράδοξον, λέγει ό Σωχοάτης, Αν τά αίσ&ητά μετέ­

χοντα εναντίων ι δ ε ώ ν , τοϋ όμοιου καί τοϋ άνομοίον, 

τής ένότητος xal των πολλών είναι δμοια Αμα xal ανό­

μοιο, Sv xal πολλά Η. λ. "Αξιον δμως σοφοϋ εϊναι νά 

δείί-y, δτι το αυτό συμβαίνει καί είς τάς Ιδέας αντάς 

καΰ·' έαντάη., δτι το δμοιον εϊναι άνόμοιον «ai αντιστρό­

φως, δτι το iv είναι πολλά καί τά πολλά εϊναι &ν κ.λ. 

—'Αλλ' αποδέχομαι, είπεν ό Σωκράτης, καί πιστεύω, δτι ούτως 

Ιχει τό πράγμα, όπως σύ λέγεις. Είπε μοι δμως τούτο: Δέν νομί­

ζεις δτι υπάρχει αυτή καθ' έαυτήν ιδέα τις όμοιότητος καί μία 

άλλη εναντία προς αυτήν, ήτις είναι ή της άνομοιότητος, καί δτι 

των δύο τούτων μετέχομεν καί εγώ καί σύ καί τά άλλα, τά όποια 

ονομάζομεν πολλά ; καί δτι τά μετέχοντα της όμοιότητος δι' αυτό 

τοοτο δτι μετέχουσι, καί καθ' δσον μετέχουσιν αυτής, κατά τοσού­

τον γίνονται δμοια, τά δέ μετέχοντα της άνομοιότητος γίνονται 

ανόμοια, καί τά μετέχοντα αμφοτέρων γίνονται αμφότερα; Έάν δέ 

καί πάντα μετέχωσιν αμφοτέρων τούτων τών ιδεών, αΐτινες είναι 

έναντίαι,πρός άλλήλας, καί έάν είναι διά τούτο, δτι μετέχουσιν αμ­

φοτέρων, καί δμοια καί ανόμοια, είναι άρά γε τοοτο άξιοθαύμα-

στον ; Έάν δμως ίσχυρίζετό τις δτι αυτό τό δμοιον (ή ιδέα) γίνε­

ται άνόμοιον, ή τό άνόμοιον δμοιον, τούτο, νομίζω, θά ήτο θαύμα 

Ινώ άν τις άπεδείκνυεν, δτι τά μετέχοντα αμφοτέρων τούτων γίνον­

ται αμφότερα, έγώ νομίζω, φίλε Ζήνων, δτι ουδέν άτοπον είναι, 

όπως ουδέν άτοπον είναι, άν τις ίσχυρίζηται δτι άπαντα γίνονται 

Ιν, διότι μετέχουσι τού ενός καί τά αυτά ταύτα γίνονται πολλά, 

διότι μετέχουσι τής πληθόος. 'Αλλ' έάν εκείνο, δπερ είναι καθ' 

εβυτό Ι», α*Μ τούτο απόδειξη τις πολλά, καί πάλιν τά πολλά 
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άποδείξη δτι είναι Ιν, τούτο βεβαίως ήθελον θαυμάσει. Τό αυτό 

δέ λέγω καί περί πασών τών άλλων ιδεών έάν τις αυτά τά γένη 

καί τα είδη δείξΐβ δτι έχουσιν έν έαυτοΐς τάς εναντίας ταύτας ιδιό­

τητας, τούτο δικαίως δύναταί τις νά θαυμάση* άλλ' έάν απόδειξη 

ότι έγώ είμαι Ιν καί πολλά, τί είναι τό θαυμαστόν ; διότι ούτος, 

δταν μέν θέλη νά απόδειξη τά πολλά, θα είπη δτι τα δεξιά μου 

είναι άλλα καί άλλα τα αριστερά μου, και άλλα μέν τα έμπρο­

σθεν, άλλα δέ τα όπισθεν, ομοίως δέ καί τά άνω καί τα κάτω" 

διότι, νομίζω, μετέχω της πληθύος. "Οταν δέ θέλη να απόδειξη 

δτι είμαι Ιν, θά είπη δτι έκ τών Ιπτά ανθρώπων, οί'τινες είμεθα 

έδώ, έγώ είμαι είς, διότι μετέχω καί του ενός. "Ωστε καί τα δύο 

αποδεικνύει ώς άληθη. Έάν τις λοιπόν έπιχειρη νά παραστήση το 

αυτό πράγμα ώς πολλά καί Ιν, οίον λίθους, ξύλα καί τά δμοια, θά 

εϊπωμεν δτι ούτος αποδεικνύει τά πολλά και τό Ιν, άλλ' ουχί δτι τό 

Ιν είναι πολλά, ουδέ δτι τά πολλά είναι Ιν, ουδέ δτι λέγει τι θαυ­

μαστόν, άλλα μόνον πράγματα περί τών οποίων δλοι συμφωνοΟμεν. 

Έάν δμως τις, δπως ήδη έγώ έλεγον, κατά πρώτον διακρίνη καί χω-

ρίζη άπ' αλλήλων τάς ιδέας, οίον τήν ομοιότητα καί τήν ανομοιότητα, 

τά πολλά καί τό Ιν, τήν στάσιν καί τήν κίνησιν, καί πάσας τάς τοι­

αύτας, έπειτα δέ άποδεικνύη, δτι αύται δύνανται νά συνενώνται 

προς άλλήλας κ.*1 πάλιν νά χωρίζωνται, έγώ, φίλε Ζήνων, είπεν ό 

Σωκράτης, ήθελον σφόδρα θαυμάσει τούτο. Έγώ μέν πιστεύω δτι 

μετά πολλής δυνάμεως έπραγματεύθης τά ζητήματα, άλλ' δμως, 

ώς λέγω, ήθελον Ιτι μάλλον θαυμάσει, έάν ήτο δυνατόν νά άπο-

δείξη τις, δτι ή αυτή δυσκολία ευρίσκεται πολλαχώς περιπεπλεγ­

μένη έν αύταΐς ταΐς ίδέαις, καί όπως ύμεΐς εξηγήσατε αυτήν είς 

τά αισθητά πράγματα, ούτω νά άποδειχθη καί είς τά διά μόνου 

τού λόγου ληπτά. 

SHM. Έν τφ ίψ κ»?, xiôs-et αχφώ; ί οχοπος τοΟ ΐιαλάγου, Ôetiç 

•Ινα*. ή διίιοχαλί-χ τ% μ«9ίξ$ω;. its δηλ. xi πράγματα μιτβχοιιαι τών t8»'ôv· 

X*t al I8é*i μ«ιέχοι>ο'.γ αλλήλιην Ή αυνύπαρξις ι ό ν èvav-ttwv iv τ&1; *£-

οθητοίς «Ιν« προφανής, αλλ« Séov να άηοβιιχ^ abtti xai tv ϊ φ ν&νφ-

*4βμ<5>, διι «. χ. té ëv ·1ναι πολλά x»t t a π&λλ» ϊν, χ«1 iv γεν« ι an 16« : 
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ης ·!ν»·. βννβ*9>μενΐ| μ* τήν Ιναντίαν αυτής. Τούτο gtaotetXvfet ' τρβν&ς 6 
ββ#μ«ν<ίης iv τή «»ν·χ«ί* τοδ λογοο. Καί προτον δβιχνόβι τάς ίναννιότητας 
-ή άντιφάεεις, α'τινες Οκοίρχοβοιν iv t f βχεοει t#v ίββονηρός τά «&*γμ«β. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ù 

Η περί τών "Ιδεών θεωρία. 'Ο .Σωκράτης ««rotiti δτι ύπάρ-
χουβιν ίδέαι τοϋ δικαίου, τοϋ καλοϋ, τοϋ Αγαδοϋ καί τών 

ομοίων, Αλλά διστάζει νά πιστεύσ^ δτι ύπάρχουσιν ίδέαι 

πάντων τών πραγμάτων, τών υψίστων Ναέ τών ευτελέ­

στατων. Ό Παρμενίδης Αποδίδει τον δισταγμδν είς τήν 

νεαράν αύτοϋ ήλιχίαν. 

Έν φ δ Σωκράτης Ιλβγε ταύτα, 6 Πυθόδωρος, ώς διηγήθη, *ύ-

τός μεν ενόμιζεν δτι ό Παρμενίδης καί ό Ζήνων θά ήγανάχτουν 

•δι' βλ« αυτά, άλλ' δμως ούτοι μετά πολλής προσοχής τόν ήκουον 

xal συχνάκις κυττάζοντες αλλήλους έμειδίων, ώς νά έθαύμαζον 

τον Σωκράτην. *Ott λοιπόν ούτος έπαυσεν ομιλών, είπεν δ Παρμε­

νίδης:—Πολύ, & Σώκρατες, αξιοθαύμαστος είσαι διά τήν προς συ­

ζήτησιν όρμήν σου* άλλ* »ίπέ μοι, σύ αυτός έκαμες τήν τοι«ύτην 

διάκρισιν, τήν οποίαν έξέθηκε;, χωρίσας ιδέας τινάς καθ' έαυτάς 

«φ* Ινός, καί άφ' έτερου τά μετέχοντα αυτών ; Καί νομίζεις δτι 

«timi u ή όμοιότης καθ' έαυτήν χεχωρισμένη άπό της όμοιότη-

-τος, τήν οποίαν ημείς έχομεν, ομοίως δέ καί τό Ιν καί τά πολλά 

-««Ι πασαι αί άλλαι ίδέαι, περί ών ήκουες πρδ ολίγου νά όμιλή δ 

Ζήνων; 

-— Βεβαίως νομίζω, άπεκρίθη ό Σωκράτης. 

— Καί δτι ύπάρχουσι, έξηκολούθησεν δ Παρμενίδης, καί τοι-

Λδται ίδέαι, οίον τού Δικαίου καθ' εαυτό καί τού ΚαλοΟ καί τού 

S T « 0 0 0 t»t πάντων τών ομοίων;. 
— Ksi, είπεν α Σωκράτης. 
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—• Τί δέ ; Υπάρχει καί Ιδέα τού άνθρωπου, κεχωρισμένη άφ' 

ημών καί πάντων, όσοι είναι οποίοι ημείς έσμέν ; Τπάρχει μία 

ιδέα καθ* έαυτήν τού άνθρωπου καί τού πυρός καί τού ύδατος ; 

— 'Αληθώς, φίλε Παρμενίδη, είπεν δ Σωκράτης, πολλάκις εύ-

ρέθην είς άμφιβολίαν περί τούτων, άν δηλ. πρέπη νά ισχυρισθώ 

•περί αυτών τά αυτά ως περί εκείνων ή άλλως. 

—Καί περί τούτων, ώ Σώκρατες, τά Οποία καί γελοία δύνανται 

νά φαίνωνται δτι είναι, οία ή θρίξ καί δ πηλός καί δ ρύπος ή άλλο 

τι εύτελέστατον καί ποταπδτατον, αμφιβάλλεις άν πρέπη ή δχι νά 

δεχθφς, δ π υπάρχει xal έκαστου τών πραγμάτων τούτων χωριστά 

μία ιδέα, ήνις είναι διάφορος των πραγμάτων, τά όποια ημείς έχο­

μεν είς τάς χείρας; 

— Ουδόλως, άπεκρίθη ό Σωκράτης, άλλα ταύτα μέν τά οποία 

βλέπομεν, ταύτα είναι καί πραγματικός, καί θά ήτο λίαν άτοπον 

νά πιστεύσωμεν, δτι υπάρχει καθ* έαυτήν μία ιδέα έκαστου αυτών. 

"Ομως ενίοτε μέ άνησύχησεν ή σκέψις μήπως τό «ύτό συμβαίνει 

εις δλα. 'Αλλ' έπειτα, δταν επιμείνω είς τοΟτο, τρέπομαι είς φυ* 

γήν, διότι φοβούμαι μή πέσω είς άτελεύτητον φλυαρίαν καίχαθώ. 

"Οταν δμως έκ τούτων φθάνω εις εκείνα, περί των οποίων ελέγο-

μεν πρό μικρού δτι έχουσιν ιδέας, περί αυτών έπασχολούμαι ευ­

χαρίστως. 

—Διότι είσαι ακόμη νέος, Σωκράτη μου, είπεν ό Παρμενίδης, 

καί ή φιλοσοφία δέν σέ έχει άχόμη κατακυριεύσει, δπως θά σέ 

κατακυρίευση κατά τήν γνώμην μου έπειτα, δτε ουδέν ix τών πραγ­

μάτων τούτων θά χαταφρονης. Τώρα δμως Ενεχα τής ηλικίας σου 

δίδεις προσοχήν είς τάς γνώμας τών ανθρώπων. 

XBU. Τ«Μντος τοδ π»μ τον (Π«*ν ζητήματος, κ**τον «pet«* wj»-
xóxw, τίνβς bxdpxooetv »é*i: Ό ϊβχρατης dUexpivrtet, it i toipyetKitv 
IStot τής ομοιότιιτνς xet tf,f Ανόμοιοτητος. τοδ ενβς x*i τ»ν χ&λλΑν, τοβ 
ίιχΛίβο, το& χ*λο&, τοβ άγββα. δπ*ρχοιιβι δηλ. »β·« αχ4«·ς, «esso, «eteà, 
(**τιΐγβροι»μ*νβ»ν>. Α«ϊϊ4ζκ βμ»; ν* 9»yH% βτ·. Οπάρχβββιν ΙΜχ<. *ν#ρ4κβι». 
«OÜ««, Μβτος, tei« βηλ. γ*νβ< xoi «i£«v ή *ντιχ»ιμ«ν<·* çwixAv (»n»x«t-
μ*ν«*ν). Άλλ' 6 βιβτβγμός μ*τββ*λλ·τ«ι ·1ς Spvtjeiv Itefty £4«*» xet «ηλω», 
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ήτοι πραγμάτων «ϋτβλών, χαΐ τριχός, ήτοι μβλών τοϋ οώματος. *0 Πλάτων 

δι* τοδ Σωκρατοος Χσ<ος ΙχΜτ«'. τήν πορβίαν τής διανοήσβως «6:ο0 sv τώ-

ζί)τήματ·. τών ίδβών. Πρέπ«ι δμως v i Ιχωμβν προ οφθϊλμών καί δν. at ιδεαΐ, 

κατ' αυτόν δέν Ιχοϋβι π&αα·. τήν αυτήν ένάργβιαν, £;ότι άποτϊλο&σαι «papi 

χίαν. 5gcp μάλλον αφίσταντχι τ ή ; μι&ς καί άνωτάττ,ς αρχής, τής ιδέας τ&·> 

αγαθού, τόοω μάλλον ή αξία καί ή καθαρέτης αυτών ελαττοδντα·.. "Οπως 

δήποτ* C γηραιός Παρμβνίίης άποφαίνβται, δτι μόνον ànstpia xal àïo/αμ'.ί 

νίανική δύναται να άποκλίία^ Απα τοΟ κόομοι» τών ίδ*ών πράγματα σχβτ·.-

κώς μόνον β'ίτβλή. "Ο Πλάτων τώ βντι βιδάσκίΐ, ότι ύπάρχ«·. μία i î ia δ'.ά 

πάσαν τάςιν πραγμάτων, «οϊς ταύτόν δνομα έπιαίρομεν (Πολ Χ. ΰί*6 α) 

Kai ορβωξ, διότι ι ά ?ντ* πρέπιι νά ϊχωοιν αρχάς, αϊ άρχχί ί* αύτη·. 

χαβολίχα! οΰσαι χαΐ αναγκαία; «Ινα-, at ίδέαι. Ή Ιδέα δέ ώς αρχή νο«ρά, 

ου μόνον voet το άντιχβίμ·νον α&τής, Αλλά καί πραγματοποιώ αυτό έν τ© 

χόσμω. *0 Πλάτων μ«τά ταύτα ράλλιι ·ίς τά στόμα τοδ Παρμβνίδου νέας 

άντιρρήο«ις κατά τών ίδ*£ν xal τής τών αισθήσεων μ·Μς*«ς τών νοητών. 

ΑΙ άντιρρήσβις αύται sïvai at σονήββς προ6αλλόμ«ναι κατά τών iCtiov xal 

πρέπ«ι νά έξίλίγχθώσιν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε 

Ή έννοια τής με&έξεως τών Ιδεών. Άν ή Ιδέα &εωρηο$ 
ώς ποσόν καί ύποτε&ή δτι τά πράγματα μετέχουσι μέ­
ρους ή τοϋ δλου τών Ιδεών, γεννώνται μεγάλαι αντιφά­
σεις. Τοϋτο άποδεικνύουαιν Ιδία al ίδέαι τοϋ μεγέ&ους, 
τοϋ ίσου xal τοϋ άμοιρου. Ή ψυχή συγχρίνουαα πολλά 
πράγματα xal βλέπουσα κοινόν τίνα διορίαμον έν αυ-
τοις Αφαιρεί αυτόν και ΦεωρεΖ ώς ίδέαν καυ' έαυτήν 
ύπάρχουσαν. Σόφισμα. 

Τούτο όμως είπε μοι. Νομίζεις, ώς λέγεις, δτι ύπάρχουσι ν ίδέαι 

tmèç καθ'έαυτάς, τών οποίων μετέχοντα ταύτα (τά αισθητά) λαμ-
ϋνουσί τάς ονομασίας αυτών, οίον τά μετέχοντα ομοιότητος γί-
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^ονται δμοια, τά μεγέθους δέ μεγάλα, τά κάλλους δέ καί δικαιο-

τύνης δίκαια γίνονται καί καλά. 

— Βεβαίως, είπεν ό Σωκράτης. 

— *Αρά γε ή μέθεξις γίνεται ούτως, ώστε Ικαστον πράγμα 
μετέχον μετέχει δλης της ιδέας ή μέρους μόνον αυτής ; "Η ή μέ-
θεξις δύναται νά γίνηται κατ' άλλον τινά τρόπον ; 

— Κατά ποίον άλλον τρόπον δύναται νά γίνηται ; είπεν δ Σω­
κράτης. 

— Νομίζεις λοιπόν, δτι ολόκληρος ή ιδέα, ήτις είναι μία μόνη, 
είναι εις Ικαστον τών πολλών, ή πώς τούτο συμβαίνει ; 

— 'Αλλά τί εμποδίζει, Παρμενίδη, είπεν ό Σωκράτης, νά ένυ-
πάρχη είς αυτό ή ιδέα ; 

— "Αρα ή ιδέα, ήτις είναι μια καί ή αυτή, θά είναι συγχρόνως 
είς πολλά χωριστά πράγματα δλη, καί ούτω θά είναι αυτή κεχω-
ρισμένη άφ' έαυτης. 

— "Οχι, είπεν à Σωκράτης, έάν ήτο δπος ή ήμερα, ήτις άν 
καί είναι μία καί ή αύτη, δμως υπάρχει εις πολλά μέρη σύγχρο­
νος καί ουδόλως είναι χωριστά (έκτος) αυτή έαυτης, iav οδτω καί 
έκαστη τών ιδεών ώς μία καί ή αυτή ήτο συγχρόνως είς πάντα 
τά άλλα. 

— Μέ πολλήν χάριν, ώ Σώκρατες, είπεν δ Παρμενίδης, κάμνεις 
τό αυτό Ιν νά ύπάρχή συγχρόνως εις πολλούς τόπους, ομοίως ώς 
έάν δι'ενός ίστίου ήθελες σκεπάσει πολλούς ανθρώπους καί ήθε­
λες λέγει, δτι Εν είναι όλόκληρον εφ'έκαστου τών πολλών. *Η 
δέν νομίζεις, δτι ισχυρίζεσαι τοιοΟτόν τι ; 

— "Ισως, είπεν 6 Σωκράτης. 
— - Όλόκληρον λοιπόν τό ίστίον θά ήτο επί έκαστου τών αν­

θρώπων, ή άλλο μέρος αυτού επί άλλου άνθρωπου ; 
— Μέρος μόνον. 
— Λοιπόν, ώ Σώκρατες, είπεν δ Παρμενίδης, αύταΙ αϊ ίδέαι 

είναι μερισταί (διαιρεταί), καί τά πράγματα τά μετέχοντα αυτών 
μόνον ενός μέρους αυτών μετέχουσι καί ούτως είς Ικαστον αυτών 
θά είναι δχι πλέον δλη ή ίδέα, άλλα μέρος μόνον αυτής. 

Πλάτωνος — Ιίαρμινίδης 2 
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— Οδτω φαίνεται. 

— θά θέλησης λοιπόν, ώ Σώκρατες, νά ίσχυρισ%, δτι ή μία 

ίδέα πραγματικός μερίζεται; καί θά Ιξαπολουθ^ νά είναι ακόμη Ιν; 

— Ουδόλως, είπεν 6 Σωκράτης. 

— Διότι πρόσεξε, είπεν ό Παρμενίδης : Έάν αυτό τό Μέγε­

θος διαίρεσης καί άν καθέν έκ τών πολλών μεγεθών θά είναι 

μέγα κατά 8ν μέρος τού Μεγέθους σμικρότερον αυτού τού Μεγέ­

θους, άρά γε τοοτο δέν σοΙ φαίνεται παράλογον ; 

— Βεβαιότατα, είπεν 6 Σωκράτης. 

— 'Αλλά πώς ; έάν Ικαστον πράγμα λάβη σμικρόν μόνον μέ­

ρος τού "Ισου, δύναται νά Ιχη τι, δι' οδ, επειδή σμικρόν μέρος τού 

Ίσου έλαβε, θά είναι ίσον μέ οιονδήποτε άλλο ; 

— 'Αδύνατον. 

— 'Αλλά πάλιν εϊς έξ ημών άς λάβη μέρος τι τού Σμικρού* 

τότε τό Σμικρόν καθ'εαυτό θά είναι μεγαλείτερον αύτοΟ τούτου 

τοΟ μέρους, διότι τούτο είναι μέρος τού εαυτού του (του Σμικρού), 

καί ούτω τό Σμικρόν καθ' εαυτό θά είναι μεγαλείτερον, ένώ έχείνσ 

είς τό οποίον ήθελε προστεθώ τό άπό τούτου άφαιρεθέν μέρος θά 

είναι σμικρότερον καί ουχί μεγαλείτερον παρά πρότερον. 

— Τούτο δμως είναι αδύνατον νά γίνη, είπεν δ Σωκράτης. 

— Κατά ποίον λοιπόν τρόπον, είπεν ό Παρμενίδης, δύνανται 

τά άλλα πράγματα νά λαμβάνωσι μέρος τών ιδεών σου, Σωκράτη 

μου, αφού δέν δύνανται νά μετέχωσιν ούτε μέρους ούτε δλης τί}ς 

®Μς ; 

— Μα τόν Δία, είπεν ό Σωκράτης, τό τοιούτον νομίζω, δτι δέν 

είναι κατ'ούδένα τρόπον εύκολον νά προσδιορίσω. 

— 'Αλλά πώς; τί φρονεί; περί τούτου; 

— Περί ποίου ; 

— Πιστεύω δτι σύ έκ τούτου ύπολαμβάνεις, δτι έκαστη ιδέα 

είναι μία, δταν δηλ. πολλά πράγματα σοί φανώσιν δτι είναι μεγάλα, 

επειδή αποβλέπεις είς πάντα, ίσως σοί φαίνεται, δτι είναι μία καί 

ή αύιή ϋέα είς πάντα, καί έκ τούτου νομίζεις ότι τό μέγα εί­

ναι Ιν. 
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— 'Αληθή λέγεις, είπεν δ Σωκράτης. 

— 'Αλλά πώς J τό μέγα καθ'εαυτό καί τά καθ'Ικαστα με­

γάλα πράγματα, έάν ομοίως θεώρησης αμφότερα μέ τήν ψυχήν 

«ου, δέν θά σοί φανώσι πάλιν ώς Ιν μέγα, δι' ού πάντα ταύτα 

φαίνονται μεγάλα ; 

— Ούτω φαίνεται. 

— Άρα ούτω μία δευτέρα ιδέα μεγέθους θά άναφανη υπάρ­

χουσα έκτος τού μεγέθους καθ' εαυτό καί τών πραγμάτων, δσα 

μετέχουσιν αυτού, καί υπεράνω πάντων τούτων μία άλλη ίδέα με­

γέθους θά ευρέθη, δΓ ής πάντα ταύτα είναι μεγάλα, καί τοιουτο­

τρόπως έκαστη τών ιδεών σου δέν θά είναι πλέον μία, άλλα άπει­

ροι κατά τό πλήθος. 

ΣΗΜ. Μ*τά τό ζήτημα τής έχτάοεως ή πβριοχής τοδ κόσμου τών Ιδεών, 

-τίθεται τό ερώτημα : πώς μετέχουσι τών Ιδιων τά αισθητά, ή άλλως, τ(ς ή 

σχέσις μεταξύ νοήτοδ xal αίσθητοδ ή δλικοδ ; Ή σχέσις μιμήσεως xal παρα-

•βείγματος, «ίκόνος χαΐ αρχετύπου (Τιμ. Πολ.) ctvai μεταφορά καί χενολο-

γία. Ό Πλάτων προτιμά τόν βρον ptftHftf, ήν έν τώ Φαίδωνι εξηγεί ώς πα-

ρουσίαν ή χοινωνίαν τών Ιδεών. Ή Ιδέα πάρεστιν ή Ινεστιν έν τοίς πράγ-

μασιν, Αλλά δέν συγχέεται μ«τ' αυτών, xal μένει πάντοτ« χωριστή, διότι άλ­

λως δέν θά β»χρίνετο άπό τών πραγμάτων, θά ήφανίζετο μετ' αυτών xal βέν 

4Α ήτο altia ή Αρχή αυτών. Τά πράγματα δέ μετέχοντα τής Ιδέας μετέχοο-

βιν δλης τής Ιβεας, xal ουχί μέρους αυτής, διότι ή Ιβέα δέν Ιχβι μέρη.'Αλλά 

«ώς «ίναι δυνατόν ή Ιδέα νά είναι βλη χαθ' έαυτήν άμα xal «Ις πλήθος πραγ-

μάτων; Ή Ινστασις αδτη τοΟ Παρμενίβου, είσάγουσα μεταξύ Ιδέας καί ιιραγ-

μάτβν αναφοράς ritto», ευκόλως αναιρείται, διότι at Ιδέαι, at άρχαΐ τής ου­

σίας xal τής ποιότητος, βέν πρέπει νά θ«»ρώνται ώς ποσά· "Η Ιδέα οδτε έν 

τώ χώρφ ιΐναι οδτ· έχτός τοδ χώρου, άλλ' είναι υπέρτερα παντός ποσοτιχοδ 

διοριομοο, τοδτο δέ θά βειχθή κατωτέρω.—"Ο Παρμενίδης »ΐτα διασαφεί. βτι 

είς τάς (βέας δψοδχαι δ Σωκράτης βιά συγχρόνου συγκρίσεως πολλών Ατομικών 

αραγμάτων, έν οίς πάσι παρατηρείται »ΐς χοινός διορισμός. Ή σόγχρισις αδτη 

τών κολλών xal ή άφαίο*·*ί τοδ ί*ος «ίναι ή πηγή τής εννοίας, ήτι; οδτως 

εμφανίζεται ώς μία Ιδέα, δι*, ής τά πολλά φαίνονται π. χ. 'μεγάλα- Άλλ' 

έάν οδτως Ιχη τό πράγμα, έπεται ότι, άν τις τήν ίβέαν τοδ μίγέθου; ώς τί­

νος αδθυφεστώτος διαχρίνη άπό τών άτομιχών πραγμάτων, τότϊ ί, διάνοια 

<ά συγκρίνε πάλιν Ιδέας xal πράγματα xxl τό έν athot; χοινόν Η άνυφωη; 

ili νέχν ivvoiav ή Ιδέαν και βδτως έπ' απβιρον. Οδτως ή μία Ιδέα δ-.χλύεται 


